RAMUNE VASKELAITE

KAIP TAMPA KEBLI IS PAZIUROS PAPRASTA
SIMBOLINIU PAVADINIMU RASYMO TAISYKLE

Santrauka

Simboliniy pavadinimy rasybai ir skyrybai kalbos leidiniuose neskiriama pakankamai démesio. Jie
daugiausia nagrinéti kaip juridiniy asmeny pavadinimai, o $ie ypatingi tuo, kad yra linke funkcionuo-
ti ne tik risliuose tekstuose. Funkcionuodami kaip viesSieji uzrasai, prekiy zenklai, reklamos objektai,
sarasuose ir panasiuose tekstuose, jie pasizymi kitokiais rasymo polinkiais, tik i$ dalies sutampanciais
su simboliniy pavadinimy rasymu risliame tekste. Taigi, vien rasyma risliame tekste reglamentuojanti
taisyklé bent jau Siai simboliniy pavadinimy grupei negali biiti pakankama. Juridiniy asmeny simboli-
nius pavadinimus aptariant, neiSvengiamai tenka minéti ir kitokias raSymo galimybes. Vis délto jos
kalbos leidiniuose néra issamiai analizuojamos ir apibréziamos, o tritkstant aiskumo vartosenoje susi-
daré tam tikros painiavos.

Gerokai susvyravus rasymo didziosiomis raidémis ir kabuciy funkcijoms, susidaré puiki terpé taiky-
ti angly kalbai biidingus pavadinimy rasymo polinkius. Juridiniy asmeny registro jrasai, is kuriy aki-
vaizdziai matyti angly kalbos poveikis, atskleidzia ir daugiau svetima rasyba palaikanciy veiksniy: ne-
lietuvisky simboliniy pavadinimy raSymo taisyklés tritkumus, nepakankamai aiskiai bréziama riba tarp
raSybos ir skyrybos lygmeny, pavadinimy raSymo nerislaus pobudzio tekstuose, jskaitant ir tokia spe-
cifine sritj kaip Juridiniy asmeny registras, normos nebuvima ir kalbos vartotojams skirty simboliniy
pavadinimy rasymo taisykliy stygiy.

Vartosena iskelia ir kalbos norminamuosiuose darbuose i viso nevertinamy reiskiniy. Tai pavadini-
mai, radesi dél kalby saveikos. Nors jy raymo norma néra formuluojama, atskaitos tasku ja nustatant
buty galima laikyti Juridiniy asmeny registro jrasus. Tokie dariniai sudaromi citatos principu: vienu
atveju i nelietuviska junginj itraukiamas lietuviskas elementas, kitu, atvirksciai, j lietuviskos sintaksés
pagrindu sudaryta junginj jtraukiamas nelietuviskas démuo, paprastai simbolinis pavadinimas. Tritks-
tant taisyklés, j simbolinio pavadinimo sudétj jeinancio kito simbolinio pavadinimo linkstama neskirti
nei kaip simbolinio pavadinimo, nei kaip svetimo lietuviy kalbai elemento. Taip pazeidziamas bendras
lietuviy kalbos polinkis ir jos norminimo principas neadaptuoty svetimzodziy nevartoti, o vartojamus
rasytinéje kalboje traktuoti kaip citatas placigja prasme. Svarstytina, kiek toks pazeidimas teisintinas
tikriniy vardy vartojimo sritimi.

Apskritai simboliniy pavadinimy vartosenos analizé atskleidzia ir praktinio pobuidzio taisykliy, tiek
kodifikacinio pobudzio spendimy poreikj. Sprendimai reikalingi ir dél atskiry atvejy, tokiy kaip kelia-
kalbiy pavadinimy jforminimo klausimas, ir kompleksiski, tokie kaip tam tikry Zenkly (didziosios
raidés, istisinio raSymo didziosiomis raidémis, kabuciy, $rifto) funkcijy, tarpusavio santykio ir santykio
su rasybos bei skyrybos lygmenimis aiskesnis formulavimas, simboliniy pavadinimy raSymo nerislaus
pobudzio tekstuose normos nustatymas, o ir jy rasymo risliuose tekstuose normos tikslinimas. Dar
vartosena atskleidzia ir simbolinio pavadinimo sampratos, simbolinio pavadinimo ir citatos santykio
nepakankama apibréztuma.

ESMINIAI ZODZIAI: simbolinis pavadinimas, vartosena, norma, rasyba ir skyryba,
pavadinimy darymo taisyklés, rasymas didziosiomis raidémis, kabutés.
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